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Kontakt- und Schwingungssensor

Contact and Vibration Sensor

Made in Germany

Jeder Kontakt zahlt
Each contact counts
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Kontakt- und Schwingungssensor
Contact and vibration sensor

rdi-soric

KUSx 50...
& Teileerfassung durch Aufprall
& Bis zu 100 Teile pro Sekunde
& Funktionssicherheit auch unter extremen Bedingungen -
B Fiir metallische und nichtmetallische Teile
B Einstellbare Mehrfachimpulsunterdriickung - <4
B Dampferset zur schwingungsarmen Befestigung l
B Prallplatte austauschbar (;,
& Detection impact
s Up to 100 parts per second KUSP 50 M 100 PSK-TSL KUS 50 M 100 PSK-TSL
& Proper function even under most extreme conditions
B For metallic and non-metallic parts
B Adjustable suppression of multiple impulses
B Damper set available for low-vibration mounting
B Exchangeable baffle plate
c € D-KUS 50
Anschlussschema KUS 50 M 100 PSK-TSL P-KUS 50
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Sicherheitshinweis Safety instruction D-KUS 50 sechskantmutter / Hex-nut Fécherscheibe / Serrated lock washer
: . y ) DIN 439 BMA4 6 (2x) DIN 6798 A4,3 (2x)
Der Einsatz dieser Gerate muss durch ~ These instruments shall exclusively o
Fachpersonal erfolgen. be used by qualified personnel. ] i \
Die Geréte sind nicht zulassig fur The instruments are not to be used J [ — HWHHHT S @
Sicherheitsanwendungen, insbeson- for safety applications, in particular - ST 3
dere bei denen die Sicherheit von applications in which safety of per- 52 |
Personen von der Geratefunktion sons depends on proper operation mm (typ.)
abhangig ist. of the instruments.
Technische Daten (typ.) Technical data (typ.) +20 °C, 24 VDC
Betriebsspannung Service voltage 10...35VDC
Ausgang Output Transistor pnp, 200 mA, NO
Empfindlichkeit Sensitivity Stahlkugel @ 3 mm aus 20 mm Hoéhe / steelball @ 3 mm from 20 mm height

Eigenstromaufnahme
Impulsverlangerung
Schaltfrequenz
Umgebungstemperatur
Schutzart

Material Sensorgehause
Material Prallplatte

Typ

Sensor inkl. Prallplatte

Sensor

Prallplatte

Dampferset zur Befestigung
Magnetstativ

Anschlusskabel (sep. Datenblatt)

Internal power consumption
Pulse stretching adjustable
Operating frequency
Ambient temperature
Protection class

Material sensor casing

Material baffle plate

Model

Sensor incl. baffle plate
Sensor

Baffle plate

Damper set for mounting
Magnetic fixing device

Connecting cable (sep. data sheet)
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<15 mA

1..30ms

<100 Hz

-25...470 °C

IP 67

Al

Vergutungsstahl / Heat treatable steel

Produktbezeichnung / Product-ID

KUSP 50 M 100 PSK-TSL

KUS 50 M 100 PSK-TSL

P-KUS 50 (Anzugsmoment / initial tension 1 Nm)

D-KUS 50

MSH-300 (siehe Datenblatt D 105... / see data-sheet D 105...)
TK ... (siehe Datenblatt D 27 ... / see data-sheet D 27 ...)

Stand 03/12 | Anderungen vorbehalten
Dated 03/12 | Subject to change
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